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Anton Korteweg

Doing Extremely Well

I’ve already been asked to join the Rotary, which
is mainly my own fault, because
I’ve done extremely well and in spite of that
I’ve still kept some boyish quality.

Over these years my wife has actually
hardly aged at all, still dresses simply
but with good taste and spends the evenings
making textile pictures.

Our children we call the small fry, they are
exactly one boy and one girl, and they
are still the sunshine in the house, inspiring
envy or adoration in our friends.

If this goes on I’ll not be able to resist
cutting a piece of plywood one day, misty-eyed,
and with a red-hot knitting needle burning on it:
‘Where Love dwells, there the Lord bestows his blessing.’

FromBetweenTwoSilences

(Tussentweestilten.Amsterdam:Meulenhoff,1982).

TranslatedbyTanisGuest

Herrlich Weit

ReedswerdikvoordeRotarygevraagd,waarik

hetzelfwelnaargemaaktheb,want

ikhebhetherrlichweitgebrachtenondanksdat

nogietsjongensachtigsbehouden.

Mijnvrouwwerdindiejarennauwelijks

watouder,eigenlijk,kleedtzichnogsteeds

eenvoudigmaarmetsmaakenmaakt

’savondstextielschilderijen.

Onzekinderennoemenwijgrut,hetzijn

precieséénjongenenéénmeisje,zij

zijnsteedshetzonnetjeinhuisenwekken

bijvriendenafgunstofvertedering.

Alsditzodoorgaathoudikhetniettegen

dat‘keensmetvochtigoog’nstuktriplexafzaag

Endaarinmeteengloeiendebreinaaldbrand:

‘WaarLiefdewoontgebiedtdeHeerzijnzegen.’

Amsterdam.

PhotobyWilcoTuinebreijer.
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